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mt nen TE Er ikea 

De Flying Enterprise kwam van Hamburg en werdop z’n we 
naarNew York, in de Atlantische Oceaan, dooreen geweldig orkaa 
verrast Sedert uren worstelde het schip met destorm.Plotseling ~ 


We zinken! Sein een 


8 (ee: El 50S bericht... 
S à ; 











J. Oppe 


pers, Gennep, Holland. — 
De sleutel voor het schrijven en 
ontcijferen van geheime bood- 


schap) n werd je opgezonden. 
Geraak je er uit wijs? Sla je 
Kuifjesverzameling maar eens 
na. We hebben reeds herhaalde- 
lijk het gebruik van de sleutel 
toegelicht in de brievenbus. 
Beste groeten. 

Pia Hanssens, St-Martens-Len- 
nik. — Ik had me reeds lang 
aan je opmerking verwacht 
«waarom er op het weekblad 
staat voor jongens van 7 tot 77 
jaar alhoewel de meisjes het 
toch even graag lezen». Wel 
om de eenvoudige reden dat er 
tussen de pootjes van Bobbie 
en het rondeke met het num- 
mer van het blad geen plaats 
meer is om er van te maken : 
weekblad voor jongens en meis- 
jes... Dat de meisjes « Kuifje » 
even graag lezen als hun broers, 
kan ík alle dagen vaststellen 
bij het lezen van de brieven, 
prijsvragen, enz. Met mijn har- 
telijkste groeten. 

José Robbens, Auwegem. — Je 
moest me eens een lange brief 


ERLEDEN week moest ik een boodschap 
doen, Het regende en ik liep dicht 
langs de huizen. Plotseling bleef ik 
Los deftig herenhuis ? 


door een jonge hand met Geer 
jonge poezekens getekend waren. Daar- 
der stond er te lezen : « Ik heb vier 


E eege 


mogen zien ? 


— Ja zeker ! Wacht een ogenbiikie ik ga 


schrijven met je opinies over 
onze verschillende verhalen, ar- 
tikelen en kronieken. Mag ik 
daarop rekenen ? Beste dank bij 
voorbaat. 


Charles Rubbens, Lokeren. — 
Je zult niet zolang meer moe- 
ten wachten eer je voldoening 
zult bekomen. Met mijn harte- 
lijkste groeten. 


Paul Ausloos, Leuven. — Graag 
kreeg ik ook van u eens een ge- 
detailleerde opinie over ons 
blad. Kritieken en suggesties 
zijn steeds welkom ! Met mijn 
beste groeten. 

Walter Duys, Deurne. — Je hebt 
waarschijnlijk mijn brief reeds 
gelezen. Je in deze brievenbus 
op al die vragen antwoorden 
was eenvoudig onmogelijk. Ik 
hoop dat mijn antwoord je vol- 
daan heeft. Met mijn hartelijk- 
ste groeten. 


(weekblad). Redactie, Publiciteit > Lomi GE 
dek 6 — Uitgever-Directeur TR 





Robert van Duuren, De Panne. 
— Heeft Raymond zijn ontslag 
gegeven of is hij soms ver- 
huisd ? Ik ben niet op de hoogte 
van die zaak. Bezorg me daar 
enkele bijzonderheden over! Met 
mijn hartelijkste groeten aan al 
de leden van De Panne! 
Marretje Levert, ` Aerdenhout- 
bij-Haarlem. — Het heeft me 
veel genoegen gedaan te verne- 
men dat je helemaal gewonnen 
bent voor ons blad! Ik hoop 
dat je er langs om meer smaa 
zult in vinden. Wat die bons op 
de Victoria chocolade betreft : 
die komen alleen op de Belgische 
Vietcriachocolade voor. Holland- 
se lezers moeten zich tot onze 
Hollandse agent, dhr Raat in 
Dordrecht, wenden om zich te 
laten inschrijven in de Kuifjes- 
club. Ik heb dan ook je brief 
naar hem doorgezonden. Met 
mijn beste groeten: 
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: De Drukkerijen C. Wk Eer Keizer- 
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Clublid nr. 12325: Om één 
nieuw prentje te krijgen 
moet je ons twee oude 
prentjes sturen. 


Jacques Florquins : Dank 
voor je suggestie. We 
hebben er nota van ge- 
nomen. Nu reeds kun je 
de chromo’s ZIEN en WÈ- 
TEN bekomen. Wij den- 
ken er aan de premie- 
lijst te verlengen, maar 
dat is nog toekomstmu- 
ziek ! 


D'Hollander (?): Waar 
woon je, vriend ? 


Louis Philippart : 50 pun- 
ten zonder adres. Andere 
premies als deze van onze 
lijst op blz, 8 zijn er niet 
te krijgen ! 


Jacques Berthon : Luik is 
groot! Stuur me zonder 
verwijl straatnaam en 
nummer ! K 


T. van Brabant, Harze : 
Juist en volledig adres 
opsturen ! 


van Damme, Passtraat, i 
13, doch in welke stad 
of’ gemeente 7 


Michel de Wilde, Lochris- 
ti: In welke straat woon 
je, vriend ? 


Martelle (?): 50 punten 
voor reeks I van « Rei- 
naert de Vos»? Stuur 
ons je volledig adres. 


X. Gits: «Waar blijft 
mijn premie ? > Ja, waar 
zou ze blijven! Beste 
vriend, je vergat voor de 
tweede maal je adres te 
vermelden! Verstrooide 
professor ! 


Joseph Blondeel: We kun- 
nen je vraag niet beant- 
woorden wegens plaats- 
gebrek. 











| 
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ONBEKENDEN 


X. van Tielt (Brabant) : 
100 punten in een witte 
omslag. 

X. van Antwerpen: 100 
punten als drukwerk in 
een blad panier, van een bk 
schrijfboek gewikkeld. 

X. van Jumet: 100 pun- 

ten in een bruin zalde 

X. van Schaffen : 50 pun- 

ten in een blauwe om- 

slag. 

X. van Brussel: 50 pun- 


ten voor reeks T van 
«Reinaert de Vos». 


X. van Asp. ?: 200 pun- 
ten voor een portefeuille. 


X. van Neerpelt : 50 pun- 
X. van Aalst: 45 punten. 


Pii 
bung SRE y 


— Wacht even, hij liet 
zijn Kuifje’s bon vallen! 


Het S.O.S. van de Flying Enterprise Iedereen is aan boord, kapitein ! Nu 
werd opgevangen en de volgende is het jouw beurt! Vooruit ! 

dag komen de Southland en de Gol- 

den Eagle te hulp. De bemanning 

gordt de reddingsboeien om en 

iedereen springt in zee. 











Torenhoge olven storten 
g g De radio is stuk, afgesne, 


zich op het dek van de ` / den van de wereld. Nee: 
Enterprise, die met z'n kapi- ` zo zal ik het niet lang 
tein verder en verder af- S SÉ 
drijft... 









„misschien zijn er reservebatterijen. Zo ja, kan 
ik de zendpost, die ik zelf bouwde, gebruiken. 
Dat is mijn laatste hoop... 
S 





«Ik steek de boordpapieren 

en een brief voor m'n vrouw 

koortsachtig [fin een hermetisch gesloten 

aan z'n zend- U container. Stuur m'n familie 
post en seint HU volgend bericht : Maak geen 
's morgens. ||zorgen. Ik stel het goed. 






De Turmoil, een kleine, doch een der 
machtigste sleepboten ter wereld, 
steekt in zee en zal trachten, ondanks 
de storm, de Flying Enterprise te 
redden. 







Dagen gaan Een schip dat haast vol water 
yoorbij. De gelopen is, slepen! Jongens, 
dat wordt een karwei ! Nu, la- 


ano: wordi ten we het beste hopen.. 


kalmer en 
men kan 
Carlsen, die 





en ZE e f Li ENE DEL T AT A 
[Zodra de morgen In E ERS Totaal uitgeput laat 
de lucht hangt; wordt 


Carlsen zich op de 
Ner met de reddings- Probeer het nog eens ijden... y p 
werken begonnen. ach, ik ben uitgeput! 
Reeds zes keren 
gooide men Carlsen 
de tros toe, doch 
tevergeefs 


Kapitein Parker laat zich overhalen en stuurt 
Carlsen moet zich met de ene hand 


: de Turmoil heel dicht bij de gekapseisde 
vasthouden en met de andere die zwa- Ja. Vaar zo dicht mogelijk 


Enterprise. Dancy springt 
` H voor de boeg van de 
Er is maar één oplossing : Ik zal 


|| NN Enterprise.. ik spring ! 
trachten aan ‘boord van de Enter- e 
prise te gaan.. Ua j] 
l gg Nia 


Dag, kapitein. Ik kom | 
je een handje toe- |. 









Dank zij de bemoeiingen van 
de moedige Dancy kan de 
tros bevestigd worden. Kapi- 
tein Parker manoeuvreert zijn 
sleepboot heel voorzichtig 

Ja, ‘t zal gelukken... er komt 
beweging in de zware vracht. 












| Langzaam trekt de sleepboot de Enterprise naar Falmouth. De kust nadert. 


N L we zijn nog slechts zes- 
Vë 


Wat een vreselijke storm ! We moe- 


tig mijlen van Falmouth. ten de koers wijzigen. We moeten 


de Enterprise zodanig leggen, dat 
de golven tegen stuurboord beuken, 
in plaats van aan bakboord, want 
anders 


(Wordt voortgezet.) 





Tijl tracht door de Se linies het Geuzenkamp te berei- 
ken. Hij ziet dat de Spanjaarden een aanval voorbereiden... 





EN E z = ` R 

d 3 P E FEN S € willen de prinsgevangen 
A Se angstig verder. Hij moet e GE Se E E deden Ik heb nod 
achter de rug van twee wachters, ven aakbusschutters. | Geuzenkampbi verrassing bin-B P| een kans, want zij vorderen 


| die ee. je ijken! nentedringentotaandetent H fÀ slechts trasg daar zegeen 
| n gesprek voeren voorb, Oranje zal opkijken! Dé pi bin) GE Era 


pP E 








Tl komtongemerktdoor de z ES "dank iHe o n 
Berk Si God zij dank!Het B Plotseling vliegt een hond 
vijandelijke linies enloopt zo mel kamp ! Ik kom vanuit hek struikgewas rechtop 


zijn behen hem dr A 
ijn benen hem agen annen 2 net op tijd … hem toe. Tijl valt... 


naar hetGeuzenkamp 


... en worstelt met de hond Verspil geen tijd ! Ik 
-tot een wachter van de moetde prins verwit- 
Geuzen opdaagt tigen, datde fpanfaard: 

7 Ge 4 ried oprukken met ruiterij en 
haakburtchutters voor een) 
nachtelijke aanval.Ik ben 

een Geus, geloof me! H 





Praatjes! De voorraad- Alle donders ! Jaho o H Romero geet, op korte afstand van 
ES je plunderen. Stil! Wa t da t? De Gi Laat het kamp, bevel tot de aanval, Als 
Je verdient, dat ik je dade. Hoefgetrappel £ melos! {k moet i een lawine stormen de Jpaanre rui - 
lijk overde kling jaag ! U naar deprins! Lë ters op het Geuzenkamp.… 








MAN OVERBOORD ! 


E laten Colerette voor 
de onzekerheid en al 
de gevaren welke het 
verschijnen van de vreselijke 
Mijnheer Twaalf voorspelde 
en keren terug naar Jaak en 
Marina een vijftiental minuten 
vóór de beruchte verschijning. 

Jaak en Marina hadden be- 
sloten de maître d'hôtel en de 
stoker met de bruine broek te 
schaduwen want deze twee wa- 
ren, om redenen die we later 
zullen onthullen, zeer verdacht 
in de ogen van onze vrienden. 
Ze verdeelden het werk broe- 
derlijk. Marina zou zich om 
Thiais bekommeren, terwijl 
Jaak de stoker zou volgen. 
Pompoen zat op de diensttrap 
en zag Thiais met een serviette 
in de hand buiten komen. Dat 
trof goed want in de dichte 
duisternis zag men duidelijk de 
lichtende witte vlek. Thiais ging 
bedaard langs de reling, precies 
boven de machinekamer en slen- 
terde dan langs bak- 
boord naar de pro- 
menadedek. Hij hield 
de handen op de 
rug en scheen 
in dromen verzon- 
ken. Op tien meter 
afstand volgde Ma- 
rina de witte ser- 
viette. Bij de tweede 
schoorsteen geko- 
men, zag ze de witte 
vlek bij de reling. 
Thiais staarde naar 
de zee. Het kielzog 
glansde zilverwit in 
het donkere water en 
in de verte knip- 
oogden vuurtorens... 

Marina wachtte 
tot. haar verdachte 
uit zijn dromen zou 
ontwaken. Het duur- 
de erg lang... Plot- 
seling maakte Mari- 
na een grote sprong, doch het 
was te laat... + 

— Natuurlijk. Knap gedaan 
en ik ben een onnozele gans, 
bromde ze halfluid. 

Aan de reling hing de ser- 
viette, de kleine Thiais was 
spoorloos verdwenèn. Intussen 
beleefde Jaak bijna hetzelfde 
avontuur... 

Jaak had de stoker gevolgd. 
Deze laatste had heel lang, met 
zijn oor haast tegen de radio 
geplakt, geluisterd naar het oog- 
getuigenverslag van een belang- 
rijke boksmacht. Dan was hij 
buiten gegaan met een gezicht 
alsof het niet naar zijn zin was. 
Ypsilon volgde hem langs de 


Ras Lipari Mahonen keert naar zijn land geng en heeft zijn juwelen, 


ondermeer de Plati) 
grote detective, die 
meemaakt. Ook de 


ina 
met 


Kat, onder de hoede 


eld van Colereite, de 


Jaak, Marina, Sidonie en de kanarie de reis 
eten zijn ingescheept en het duurt niet lang 


si men ontdekt een verstekeling. Colerette meent de geheimzinnige 
lijnheer Twaalf, chef van de bende, te herkennen... 





trap die naar de sloepen leidde, 
liep langs stuurboord naar de 
eerste schoorsteen. Hij wou ver- 
der meegaan met de stoker, 
toen een schaduw tussen hem 
en zijn slachtoffer oprees. Die 
schaduw gierde het uit van 


pret : 
— Niet mogelijk,- riep een 
opgeruimde stem, die kleine, 


jonge man amuseert zich! De 
kleine, jonge man heeft ook zijn 
kleine geheimen ? Hoe lollig ! 
Jaak knipte zijn electrische 
zaklamp, die hij evenals zijn 
logarithmetafel overal meesleur- 
de, aan en herkende de blinde 
passagier. 
Langer 


dan tien sekonden 


had het niet „geduurd, maar het 
was genoeg geweest voor de 
stoker want hij was in de duis- 





AP 
ternis verdwenen. Dat werkte 
op het humeur van ons reken- 
wonder. 

— Welk spel speel jij? vroeg 
hij de blinde pasagier kortaf. 
In wiens dienst sta je? Je hebt 
zeer verdachte manieren en de 
afleiding die je de pasagiers 
bezorgt komt altijd te onpas. 

— In wiens dienst ik sta? 
Hahaha, die is goed. In dienst 
van Bibi, jongeheer. Ik werk 
uitsluitend voor mezelf, ik ben 
tevreden en amuseer me zoals 
het een mededinger van Toet- 
Anch-Amon past. 

Jaak was weer kalm. Vermits 
hij het spoor van de ene bijster 


was, zou hij trachten van de 
tweede zoveel mogelijk te weten 
komen. Waarom was die ge- 
heimzinnige man aan boord van 
de «Ruiten Aas» gesmokkeld ? 
Niet om een reis te sparen, 
zoals hij beweerde, want het 
verblijf, het transport, enz. in 
die sarcophaag had hem onge- 
twijfeld een aardige duit gekost. 
Zeker méér dan een reisbiljet, 
welke ook zijn bestemming had 
mogen zijn. Daar stak dus iets 
achter. 

— Het was echt prettig in 
die notenschelp en sedert ik er 
uit gekomen ben, heb ik al veel 
lol beleefd. Nauwelijks was ik 
uit die Egyptische doos of de 
matrozen ranselden me af... deze 





Marina volgde Thiais, die een 
serviette in de hand hield... 


namiddag gaf die zwarte koning 
me de gelegenheid m'n gezel- 
schapskunstjes ten beste te ge- 
ven en deze avond ben ik ge- 
tuige van geheimzinnig over- en 
weer geloop. Het lijkt wel of 
al de reizigers aan boord hun 
eigen geheim hebben, dat ze 
voor hun medereizigers zorg- 
vuldig verbergen. In alle hoe- 
ken, op alle verdiepingen zie je 
die spookgedaanten sluipvoetend 
langs de muren glijden. Ik ben 
overal. Ik zie iedereen maar nie- 
mand schijnt mij op te merken. 
Dat is geweldig plezierig ! 

— Wie hou je voor de aap? 


We zijn op een schip. Op een 
schip komen en gaan er hele 
nachten mensen, bv. de officie- 
ren van wacht, de marconist, de 
passagiers die hoofdpijn heb- 
ben... 

— Snotjong! Denk je dat 
Bibi het verschil niet ziet tus- 
sen een officier die zijn ronde 
maakt en de geheimzinnige ex- 
pedities van een zonderling die 
zijn neus verbergt? 

— Welke zonderling? Geef 
eens een voorbeeld van de ge- 
heimzinnige dingen die je ge- 
zien hebt. $ 

— De luitenant zat gehurkt 
onder het venster van de kapi- 
teinskajuit en keek naar wat er 
daar binnen gebeurde. Die dik- 
zak, de Ras noemt hem zijn 
operadirecteur, sloop door de 
gangen met een valse baard en 
een kapmantel... de oude huis- 
houdster loopt op haar tenen en 
luistert aan de deur van een 
‘hut... 

— Niet interes- 
sant! Laitance houdt 
er aan zich te ver- 

Sidonie 
of Colonel 
slaapt en luitenant 
Morovitchi wil zijn 
kapitein een poets 
baken. Indien dat al- 
les is wat je gezien 
hebt, bestaat er geen 
enkele reden om je 
op te winden ! 
Adelbert Maldefeu wond zich 
op en antwoordde : 


mommen. 
luistert 


— Ik heb je zuster gezien, 
die de kleine maître d'hōtel 
schaduwde. 

— Kinderspel! 

— En op de hoogste brug 
heb ik... een bultenaar gezien ! 

— Een bultenaar? riep Jaak. 

— Ja, mijnheer, een gebo- 
cheide in een Schotse jas en 
een brede panamahoed. Hij keek 
naar de boeg... 

Jaak was vierklauwens weg- 
gelopen. Hij klom op de brug, 
rende naar de boeg en het was 
toen dat hij hoorde gillen: 
Man overboord ! 


INBREUK OP DE WETTEN 
VAN DE ZEE 





Pedro de la Veranda heeft Hassan, Kaddoer en Kunegonde verteld waarom hij eigenlijk naar Mexico 
kwam. Hij wil vijf prachtige smaragden, vens cigendom van Ferdinando Cortez, weervinden.. 


Vreemd ! Waarom komt Kaddoer niet terug ? 


H Ik hoorde een verdacht ge- Ga hem eens h: Kunegond: 


rucht bij de paarden... 
j paarden. Zeer duister, maar ze hebben 


zeker betrekking op de tempel 
van god Vitzilopuchtli en... 


Als het onderzoek, dat ik deed met betrek- 
king op deze reis juist is, zijn we niet ver 


Pedro de la Veranda krijgt geen tijd tot verdere 
overwegingen. Langs alie kanten duiken er 
Indianen op... 


meer van de bewuste tempel, die door de 
Spanjaarden vernield werd. 


Stevig gekneveld worden ze naar Kaddoer 
geleid, die erg verbaasd schijnt hen in 
die toestand te ontvangen... 


Jultie wilden naar de 
tempel van ` Vitzilo- 
puchtli, hé ! Wij zullen 
jullie harten offeren op 
zijn altaar en jullie dan 
opeten zoals onze ver- 


eerde voorouders het 


Wat zullen ze met ons doen 
Voorzeker geen sympathiebetuiging ! 


Misschien kunnen wij er hen van 
overtuigen, dat we hen geen 


Ik zweer jullie 
dat ik niet _te verteren ben! 


opperhoofd, 
wij zijn 


Plotseling verschijnt een Indiaan met vorste- 
lijk en woest uiterliji 








HARLES LOUIS DOGSON 
kwam de woonkamer bin- 
nen toen Alice met een 


oranjeappel 





in de hand 
voor de grote spiegel stond. 


— In welk hand hou je de oranje? 


vroeg Dogson. 


— In m'n linkerhand, antwoordde, Alice. 


— En het meisje in de spiegel? 

— Om dat te weten zou ik achter 
de spiegel moeten stappen. 

Dogson dacht lang na over dit ant- 
woord en schreef toen het wonder- 
mooie sprookje van Alice, die in de 
spiegel stapt en in een land komt 
waar de tijd teruggaat, men alles ver- 
geet en geen naam meer heeft. Het 
antwoord gaat de vraag vooraf, Alice 
loopt weg van de Rode Koningin om 
naar haar toe te gaan en, om op de- 
zelfde plaats te blijven, moet de ko- 
ningin zo snel lopen als ze kan. Alice 
komt in een uitgestrekt woud en ont- 
moet er de zo grappige en geliefde 
figuren: Tweedledum en Tweedledee 
en de arme Witte Ridder, Humpty- 
Dumpty. 

Onder de deknaam Lewis Carroll 
gaf de schrijver dit sprookje uit. Ko- 
ningin Victoria las het en ze vond 
het zo prachtig, dat ze de schrijver 
vroeg haar zijn volgende boek op te 
dragen. Het volgende: boek van Le- 
wis Carroll was een wetenschappelijk 
werk en niemand weet of de konin- 
gin daarmee in haar schik was. De 


man die sprookjes en wetenschappelijke 


boeken schrijft, is beslist geen alledaagse 


figuur en het loont de moeite er even 


mee kennis te maken. 

Charles Louis Dogson werd geboren 
in 1832 als zoon van een geestelijke 
en stierf in 1898. Het was de tijd 
van koningin Victoria, van de rijke 
burger, de tijd van de conventie en de 
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LIJST VAN DE PREMIEN 





HNE GROENTEN LIDIA © 





Aantal 
punten 
1. Vijf reeksen van 40 vignetten « Rei- 
naert de Vos» ............ per reeks ` 50 
2. «De Drie Musketiers», 5 reeksen 
van 40 vignetten u per reeks 50 
3. Afdrukplaatjes KUIFJE met de re- 
productie van de voornaamste figu- 
ren van Hergé, boekje « A», 15 fig. 50 
4. Afdrukplaatjes KUIFJE, idem, 
boekje «B», 22 figuren … ………. 60 
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traditie. Charles Dogson was een buiten- 
gewoon begaafd Oxfordstudent doch 
schuw, onhandig, miste alle zelfvertrou- 
wen en had een spraakgebrek dat hij 
z'n leven lang niet kon overwinnen. Na 
de voltooiing van zijn studies werd hij 
huisleraar en als Reverend Dogson on- 
derwees hij in de school « Christchurch » 
te Oxford zeven en veertig jaar lang 
de logica, geometrie en wiskunde. Om 


Alice Liddel 
het meisje voor wie Lewis Carroll 
zijn sprookjes schreef. 


zijn onhandigheid en zijn stotteren was 
hij zeven en veertig jaar lang het mik- 
punt van alle schooljongensspotternij. Het 
leven zou voor hem ondraaglijk geweest 
zijn, indien hij geen andere wereld had 
gehad waarin hij zich kon terugtrekken en 
zijn omgeving vergeten. Z'n wetenschap- 


BOONS ERNA VAN MATEKRNE 






5. Twee reeksen van 5 kleurprentkaar- 














ten getekend door Hergé, per reeks 29 
6. Omslag speciaal schrijfpapier van 

KUIFJE, geïllustreerd door Hergé, 

verschillende onderwerpen … 80 
7. Mooie KUIFJE's wimpel 

kleuren ` — 100 
8. Vijf reeksen foto's « 

lijke Prins» . 100 
9. Chromo's KUIF] 

«Zien en Weten» : Vliegtuigen 

{Ie reeks), Luchtschepen (Is reeks), 

spoorwegen (Ie reeks)... per reeks 125 
10. Portefeuille KUIFJE (in cuiroléine) 

met als versiering Kuifje en Bobbie 200 
11. KUIFJE's puzzle in hout, getekend 

door Hergé, model A … 350 
12. KUIFJE's puzzle, groot model - 500 
13. Blokjesspel KUIFJE, creatie van 

Hergé … 500 

OPGELET ! 
Andere premies, als deze van onze lijst, 
zijn er NIET! 
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pelijk werk is de vrucht van vele uren 
eenzame studie. Dekan Liddel, de énige 
trouwe vriend van Dogson, had drie doch- 
terfjes: Lorina, Alice en Edith. Met hen 
maakte de schrijver lange wandelingen 
en om hen te vermaken vertelde hij. 
Wanneer Dogson zijn fantasie vrije teu- 
gel liet, stotterde hij niet maar vertelde 
op boeiende, gevoelige wijze zodat heel 
de familie Liddel aan zijn lippen hing. 
Een van zijn sprookjes moest hij steeds 
weer vertellen en daarom schreef hij 
het eindelijk op. Het was het sprookje 
van Alice, die het konijntje volgt in 
zijn hol onder de grond en het kwam 
in 1864 van de pers als eerste deel van 
het groot boek: «Alice's Adventures in 
Wonderland ». 


Charles Dogson is jonggezel geble- 
ven. Hij was het type van de Victo- 
riaanse burger wiens leven verliep 
met de regelmaat van een klok. De 
ene dag was even methodisch en 
nauwgezet ingedeeld als de andere en 
uitzonderingen waren er niet. Aan zijn 
uitgever had hij het streng bevel gege- 
ven nooit ‘s Zondags aan zijn boeken te 
drukken en in gezelschap verdroeg hij 
geen plezierige mop of anecdote. Dog- 
son was ook ‘fotograaf en ontegen- 
sprekelijk een van de besten van zijn 
tijd. Na zijn dood vond men naast zijn 
dagboeken en onvoltooide hoogge- 
leerde werken, de copies van honder- 
den vrolijke gedichten en brieven. die 
hij aan kinderen schreef in antwoord 
op hun, vaak ontroerende, mening over 
zijn sprookjes. Dat was de keerzijde 
van de medaille: de onbekende. de 
gevoelige Dogson die zich meer dan 
wie ook wist in te leven in de naïeve, fan- 
tastische kinderwereld en aan de jeugd 
het beste, het mooiste schonk wat hij 
bezat. 


« Alice's Adventures in Wonderland » is 
een van de meest gelezen en de meest 
vertaalde boeken ter wereld. De Engelse 
jeugd vooral leest en herleest het en de 
Britse ministers gebruiken soms vergelij- 
kingen uit dat boek. Sai 


















Op volgende producten vindt je de KUIFJE’s 
BON : 






De biscuits, 
toffees en suikerwaren, 
chocolade en pralines 


De confituren, 
fruitsiroop, 
geleien 


Fruit, groenten 


en roomijs 
Beschuiten Heudebert 
Deegwaren Toselli 


Margarine INA, 
chocosweet, 

KUIFJE’s zeep, 
huishoudzeep PALMEX 


en het weekblad KUIFJE 
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TEKSTEN EN TEKENINGEN 
VAN BOB DE MOOR 





Vlug stappen stuurman Costers en de 
twee matrozen over het smalle pad. Plot- 
seling ritselt er iets in de struiken... 








Kijk, een blanke !… 


d 


Ee 
Deze rabauw wou mij een lading lood in 
í lijf jagen! Kennen jullie hem ? 


Verdomd ! Dat was bijna raak... 
heb ik je, schelm ! 








F : iai 
ce 


Ge 


ee 


rnhem» werden naar 
et om het land te verl 


SE 
Hij is dood... de pijl was vergiftigd... W 
God hebbe zijn ziel. 


D 
MA 


LST 
H 


Dat geluid ?... 


uw Guinea gezonden. Zodra ze ter bestemming zi 
nen. De bemanning wordt aangevallen door de inbo 


CN ZZA 

@ Maak een berrie van takken en leg de kapi- e 

B tein er op. Twee van jullie dragen de baar EI 

Y) naar het strand. Ik moet weten waarom men E 
dat schot loste. 





zeker door een beek. 


AN 


deel 


SS 


vi 


Eé 

‘Né 
Ne U 
5 fa 


Een lid van de bemanning is gedrost (1). 
Even nadat jullie op verkenningstocht 
gingen, liet ik een groep matrozen aan 
land gaan om vers water op te doen... 
Een van die kerels, de zogenaamde vriend 
van Cori, vluchtte in het woud. Daar ik 
wist dat jullie in het woud waren, ver- 
wittigde ik jullie... 











Het groepje zet zijn weg voort. Stuurman 
Costers sleept de bewusteloze gevangene 
achter zich aan. Aan het strand gekomen, 
legt men het lichaam van kapitein Melisz 
in de sloep. Door de schuimende branding 
stevent de sloep naar de « Pera». 





Het schijnt dat die rekel heel wat misda- 

den op zijn kerfstok heeft. Cori, die nu 

eindelijk beter is, vertelde me dat die 

schurk hem gedwongen heeft hem aan 

boord te nemen. Zijn naam is Drebbens... 
| of Nebbens 

TA INNEN 


Wat? Nebbens? Alle duivels ! Dat 

| [moeten we onmiddellijk onderzoeken. 

f | Ik heb de man in kwestie bij de lur- 
ven gevat… 


i By 


me ; NW 
ei \ 


(Wordt voortgezet.) 





TEKSTEN EN TEKENINGEN VAN WILLY VANDERSTEEN 


Lambik, Suske en Wiske, in het Rijk van de Grote Khan, trekken 
voorbij een versterking in de Vallei van het Zingend Zand... 














Da — z 
Wanneer Juske en Wiske bij het fort Alles is hierstuk ||lambik js Lin r) /nderdaad.Alle: wijster op dat hier ver - 
komen,ontdekken ze datde schil dwacht geslagen .Erwerd \\Kom dadelijk, Dë woed gestreden werd, Het fort werd door 


Je e de rebellen overvallen Die pop diende om 
slechts een met stro ge vulde pop H voorzeker ge- ||hier jets gebeurd de eventueel voorbijtrekkende Tartaren. 
en geven onmiddellijk alarm vachten. te misleiden. Die pot is nog warm ~y 


g oe 




































ale overval heeft dus De rebellen van de Vallei van het 


nognietlanggeleden || || Zingend Zand trokken juistde 
oare lilen we Ges in,doch als ze Wike horen 
zen debuurt roepen, maken ze vechtsomkoect 


Pr. 


Ze hebbenonsgezien Hetis | 
te laat om te vluchten.Ons hier ver- 
je ravaan van 


























B z 
«~; maar daar binnen 


Breng de rijdieren in veilig- Ooruit Jezabel! Z TA E 





al eid want zo dadelijk zullen Het zal wat moei- - even die deur bar- 
S te korten. 1 ricaderen.… 





























zo kan ik ten | = [ ledereen klaar ? D. 
minste ge- 5 3 E 
rust zijn 




















G Di 

en zal in het openbaar terechtgesteld wor: 

S EX den ontschepen intussen op het eili 
TEKENINGEN 

af Pot 


et paleis van Jardon, 
ii /soldaten verzamelt. 


ETR EE 
SE GA 
EH g 


~ ende reus gaat naarde enorme i H 
vlammendemuil van deafgod en 
wil Enak in de vlammen gooien, maar...) 


Egypti 
nen onze vri E de trap 


H Onze vrienden zien dat ze van alle kanten omringd t 
f worden en trekken zich terug naar de kaa 


SICH 


RE GE 
De zojdaten lopen naarde gewonde en dez 
verdele water aan boord vande tsrvisgebeunt | 
| en hoe vermomde Egyptenaren onticheept i 
Eegen | 


sche soldaten, ren 





ardon gevangen genomen 
rden. Alex en zijn 


VAN J. MARTIN 
Verzorg de gewonde Én jullie omrin-} 
gelen het plein ende kaaien,deanderen | 
zehten alle straten om het plein af. Ik 
zal aandeze kant naar de kaaien 
gaan. Schiet slechtr wanneer ik 
daartoe het bevel geef ! 


hij wankelen laat de, || 
ngelukkige Enak opde | 
Frap vallen, ~ 


[aanrukken zeop over her plein tot ontzefhing van H 
de toerchouwers die naar alle kanten vluchten 
z x 


en Ar: onderden pijlen zoeven neer opde Egyp -V 
tenaren Arbaces heeft hetaanvalrein gegeven)” 


n we moeten hiero 
schisten, wanthe: 
gaat slecht voor ons. 


(Wordt voortgezet.) 


Renaat en Christiane hebben eindelijk hun 
vader weergevonden evenals Willem. Ze ne- 
men de boot naar het vaderland. Hier aan- 
gekomen, gaan alleen de kinderen en Willem 
het ouderlijk huis binnen... 


Teksten en tekeningen van F. Craenhals. 


AT ER TOCH EEN M 
BESTAAT OM MIJNHEER TE GENE- IK BEGRIJP JE, WILLEM. IK GELOOF OOK DA 


ZEN : EEN PAKKENDE, ONTROEREN- SEDERT MAANDEN WEET e Ge DOR 
DE GEBEURTENIS IK DAT HIJ WERKELIJK pN NEN 
A ENa ZIEK IS, ANDERS ZOU 5 à Ë 
z HIJ NOOIT DE KINDEREN E d ii GE 
HEBBEN MEEGESLEURD S GOED, MEVROUW. 


EEL 
IN _DERGELIJK AVON- GED SE 
TUUR... F 





ENKELE OGENBLIKKEN LATER 
KOMT DE GELEERDE IN HET 
SALON WAAR ZIJN VROUW 
OP HEM WACHT... 
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HEMEL !… NU HERINNER IK F a 4 Ee E 
ME... DE FORMULE... ERI- 

BERT... DE KOETS... MIJN 

GEHEUGENVERLIES... EEN 

NACHTMERRIE... 





HELENE !... ` MACH 
LIEVE VROUW !... 








MAAR WAAR IS WIL- JA, MIJNHEER... WILT 
IKE MOEREN U AAN TAFEL GAAN ? 
- HET _FEESTMAAL 





EINDE. 
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VERHAAL VAN CECILE CRUYSMANS 


EIZER KAREL DE GROTE hield zijn 
hofhouding te Aken en daarom 
heerste er grote vreugde in de stad, 
want de keizer was rechtvaardig en 
goed, hij nam de zwakken onder zijn 
bescherming en gaf mild aan de armen. Aan 
de hoge poort van zijn paleis had hij een zware 
klok laten ophangen, en al wie hulp nodig had 
of gerechtigheid ‘eiste, mocht aan het klok- 
zeel trekken; steeds werd de poort geopend. 

De ridders, die tot de hofhouding behoor- 
den, oefenden iedere dag hun behandigheid en 
kracht in steekspelen, jacht en wilde ruiter- 
feesten. Steeds waren zij gereed om de bar- 
baren, die de grenzen van het rijk op vele 
punten bedreigden, af te weren. 

Van heel de ridderschaar was Diederik de 
sterkste, en de rijkste, maar ook de wreedste. Op 
zekere morgen inspecteerde hij z'n stallen en 
bemerkte een oud, mager paard. Hij herkende 
zijn eigen volbloed, Soliman, waarmee hij ten 
oorlog was getrokken tegen de Arabieren. 

— Hé, Soliman, je leeft nog ? Eens was je 
het prachtigste ros van het keizerlijk leger, 
doch thans ben je je kost niet meer waard. 
Waarom heeft de stalmeester je niet reeds 
lang gedood ? 

— Dat paard doden, heer ? Ik zou het nooit 
gewaagd hebben ! Is het niet met Soliman dat 
u tegen de ongelovigen gestreden hebt ? 

— Heel juist, maar toen was Soliman jong 
en liep vlugger dan de wind zodat uit zijn 
hoeven vonken schoten. Kom, kom, denken we 
niet meer aan het verleden. Soliman moet de 
plaats ruimen voor een ander paard. Een paar 
welgemikte pijlen en de schande van onze 
stallen is niet meer! De keizer zal me heel 
spoedig zijn mooiste ros schenken. Heel wat 
anders dan die ouwe, aftandse Soliman ! 

Zo sprak de hovaardige Diederik en verwij- 
derde zich dan, zonder nog een blik te werpen 
op het ongelukkig dier dat zijn meester met 
zijn grote, droevige ogen nastaarde. 

— Ik moet de ridder gehoorzamen, maar 
voor beul spelén, doe ik niet, zei de stalmees- 
ter bij zichzelf. Hij gaf Soliman een dubbel 
rantsoen haver en toen het donker werd joeg 
hij het oude paard de straat op. 

Het zwarte paard zwierf in de stad rond en 
al spoedig kende iedereen zijn geschiedenis. 
De stalmeester had ze verteld aan een vriend 
en zo was ze als een lopend vuurtje in alle 
straten en alle huizen doorgedrongen. Iedereen 
had medelijden met het paard en, 
wanneer het aan een van de fon- 
teinen kwam drinken, brachten 
de kinderen het een armvol ha- 

‘ver. Maar Soliman werd langs- 
"TN om wilder en schu- 
wer en weldra 
vluchtte hij in ga- 
lop zodra iemand 
hem wilde naderen. 


ILLUSTRATIE VAN GEORGES JACQUET 


Diederik wist niets over zijn oud, trouw 
paard tot hij op een avond van de jacht 
terugkeerde en plotseling naast een boom een 

oud paard ontwaarde. 

— Zien jullie dat paard ook? vroeg hij 
aan z'n vrienden. Maar bij de baard van 
Juda, het is Soliman, m'n oud paard... of hef 
is zijn geest… Vooruit, vrienden, er achter! 
Wij doden het! 

Soliman had de vijand echter voelen nade- 
ren en was vierklauwens op de vlucht ge- 
slagen. Het verstandige dier kende de stad 
door en door en het liep straat in straat 
uit, over pleinen, door lanen en stegen en 
hoe snel de paarden van Diederik ook waren, 
ze konden Soliman niet volgen. Dat wrede 
spel kon echter niet blijven duren. Soliman 
was totaal uitgeput en viel neer vlak bij 
de poort van het keizerlijk paleis. In zijn 
val raakte het paard de lange koord aan, 
en ‘ding, dong, dong, de klok begon te 
luiden... 

De poort ging wagenwijd open en een 
zware, plechtige stem vroeg : 

— Wie wenst bij de keizer gerechtigheid 
te vinden ? 

Het oude paard hief fier de kop op, kwam 
moeilijk overeind en ging het paleis binnen 
tot bij de troon van Karel de Grote... 

Op hetzelfde ogenblik sprong Diederik van 
zijn ros. Ook hij trok aan de koord en de 
poort werd geopend. 

— Kom binnen, mijn zoon, zei de keizer, 
ben jij het die gerechtigheid eist ? 

— Ik vraag mijn oud paard om het te 
doden, antwoordde Diederik. 

Karel de Grote keek naar het hijgende, 
afgejakkerde dier en dan naar de fiere, hard- 
vochtige heer. De keizer kende de geschie- 
denis, want ze was reeds tot bij zijn troon 
doorgedrongen. 

— Indien je hard en meedogenloos bent voor 
dieren, ben je dit ook voor de mensen, Die- 
derik ! 

De ridder boog beschaamd” het hoofd, hij 
begreep dat de keizer hem nooit geen paard 
meer schenken zou. 

De keizer gaf bevel Soliman eten en drin- 
ken te geven in de stallen van het paleis, 
doch hem voor het overige te laten gaan 
en komen zoals hij het beliefde. Zijn be- 
wezen diensten en zijn leeftijd gaven hem 
daarop recht. 

Niemand, ook Diederik niet, waagde het de 
keizer tegen te spreken en dus gebeurde het 
zoals hij het wilde. Soliman draafde toen 
rustig door de keizersstad, leste zijn dorst 
aan de fonteinen en liet zich strelen- door _ + 
de kinderen. Iedereen had voor Soliman een 
goed woord, en hij werd weldra alleen nog 
«Het paard van de keizer» genoemd. ? 

Soliman overleefde Karel de Grote- en zijn 
rijk en leefde nog toen al de ridders de | 
oude stad reeds lang hadden verlaten. Nu 
nog ziet men op de puinen van Aken af 
en toe, de schaduw van een paard. Dat is 
Soliman, het paard van de keizer, die er | 
de mensen komt aan herinneren dat een recht- 
vaardige daad en een liefdadig gebaar nooit 
sterven. 





2 Gm S e 
TEKSTEN EN TEKENINGEN VAN BOB DE MOOR 
en ES 


d Het spijt me, heren, maar ik moet jullie h F Ziezo , die zal nu wel 
de toegang tot het dak ontzeggen L hoofdpijn hebben 7 


De schurk ! Ik doorzeef Äem N i Verdorie !Ze zijn op hef dak geraakt. 
EN 3 t wat nu aangevangen? 


M'n enige kans ! Als ik een d Daar gaan we! Dat zou Tarzan me niefnadoen! 
grijpen ben ik gered. 7. 77 / ` 


KE  wateen prachtig doelwit ‘Daf zal 
marker hee) my op de korrel, TR A 
Me At) IRA UNE van het eerste schot raak zijn! 

over en weer zwaaien… 





De verrader don Vicente heeft de gezant van de koning ont- 
vangen en alles zo geregeld dat don Juan gevankelijk naar 
Spanje wordt gevoerd. Juan verblijft intussen nog steeds bij 
de Maya’s... 





IN HET KAMP VAN 
DE MAYA'S WORDT 
ER GEFEEST. HUAS- 
CAR WANDELT GE- 
RUIME TĲD ALLEEN 
DOOR HET WOUD, 
DAN KEERT HIJ TE- 
RUG NAAR ZIJN TENT, 


loop heen ! 
































Intussen heeft de kleine zigeu- 
ner het spoor van Juan ge- 
vonden 


















Huascar en Juan 


Wonga zal jullie 
„zijn vrienden ge- 


door het bos lei- 
den. Dat de 
hemel. jullie 
bescherme… 


RAN rf 

8 
re Us 
PRAN 

VW ab 

OG: d 
Don Manuel aarzelt niet. Onmiddellijk- verlaat hij met Juan 


het kamp om in de naastbije Portugese basis een boot voor 
Spanje te nemen. Don Manuel zal de gouverneur verdedigen. 









jongen die 
je zoekt is 
hier. Volg 





Op een avond in het woud... $ 
Angelito, jij bent een 
Zigeuner, dus kun je S EE van ie 
raamstruik >» beteken 
misschien de geheimzin- Z 3 i EE 
nige woorden verklaren, d i P \ 4 vlam» betekent e lief- 


die een waarzegster Weg Š y ~ A de» en « Zonne- 
eens tot me sprak.. S straal »... dat weet ik 






…Maar het kwaad kan 
genezen worden door 
e Doorn van de braam- 
struik»... « Vurige vlam »... 
« Zonnestraal »... 





Juan herhaalt de vreemde woorden 
me nog niet 


van de oude Zigeunerin... duidelijker ! 





J Ja, don Manuel, je 
hebt gelijk. Zo zal het 
zijn, maar... er blijft 

« Zonnestraal >. 





Wel, Juan, je 
weet toch nog 
wel hoeveel 
smart je voelde toen je Huascar in 
het woud had neergestoken ? Toen je hoor- 
de dat hij gered was, was je blij en hoe 
gelukkig heb je je niet gevoeld, toen je 
zijn hand drukte ? 















Misschien 
is dat het 
geluk voor hem 
die eerlijk en goed- 
hartig is... 










(Wordt voortgezet.) 


Marco Polo werd door Koublaî Khan als gouverneur van de provincie Jang Tjsoe aangesteld. Vele 


aanslagen worden op hem gepleegd, doch eindelijk kan hij, met behulp van de trouwe Timoer, 
de dader ontmaskeren... Á 





Maar, mijne heren, Ik heb nochtans alleen gedacht aan het x ; J "t Stond in de 
Be bee algemeen welzijn en ik heb_de bevelen s naar huis. Nin sterren 
overdeijswasranles be: van de keizer trouw x : Toe zal in de ge- 


halve Joyaal ! A uitgevoerd. \ vangenis gewor- 


schreven, 
hij zou win- 


INES 
De dignitarissen bieden hun on- 
derwerping en trouw aan. 


Het is hier dat Ning Toe SR met een 
zich vermomde. s e naar hier om 
We moeten.nog een paar pun- We gaan eerst die 3 de bevelen in 
ten ophelderen. Waarheen leidt 5 7 kant uit, later- ke- 
GEET S Dat is zijn ren we hier te 
kb mantel en zijn 
lantaarn... 












Marco Polo en Timoer vervolgen hun | | De wapenzaal kon Een weinig later inspecteert Ti- 
weg van ’t paleis ! moer zijn soldaten en wijst de 
4 manaan die boodschapper speelde. 


Wie stelde je met 





naar het 
Nog een geheime JI ` Paviljoen gaan zon- 

deur | à der door iemand 
gezien te wor- 
























daat alleen gehoorzaamde 
en niets afweet van 't com- 
plot tegen de gouverneur. 





Nu kunnen we weer in vrede 
leven. Timoer, ik dank je, 
je bent een trouwe vriend ! 


Ik heb Sun gezocht tot Op het ogenblik, dat ik zag dat de 
deze morgen. boodschapper een soldaat, was, heb | | DE VOLGENDE DAG BE- 


KENT NING TOE, DAT HIJ 
HANDELDE UIT JALOERS- 
HEID EN WRAAKZUCHT 
TEGENOVER DE VREEM- 
DELINGEN. HIJ WOU DE 
BEVOLKING OPHITSEN TE- 
GEN MARCO POLO, DE 
BLANKE GOUVERNEUR, EN 
ZELF REGEREN. 



















In nummer 10: 


DE PETROLEUMKOORTS 


van Fr. Craenhals 


We vinden Renaat en Christiane 
van Meylbeke terug in Amerika, 
toen heel het land aangestoken was 
door de jacht naar de petroleum, 
het vloeibaar goud. 


jn nummer 1: 


DE MAN MET DE 
STALEN HAND 


e Rallic 


van de revolutie die 
„West teistert... 























door R. Polèse 
Een boeiend verhaal van drie jo; 
gens die spannende en SES 
avonturen beleven. 


van Li 








Een episode 
de Far: 











_DE RING VAN CIBIL } 


Armand heeft zijn opdrachtgever Nasir, een duister personage dat handel drijft in verdovende middelen, 
verteld dat majoor Hobson en zijn vrienden het plan koesteren naar een onbekend eiland te gaan om 


er het goud van de grond op te rapen. Pr Wd A 
TEKSTEN EN TEKENINGEN VAN RAYMOND REDING 













W wie is dat? Wat of wie ver- Kijk. 


vi Armand, dat is de man die ik werk Ongelukkig voor hem vertelde Din 
berg je achter dat gordijn ? 


ngelu tem verte houdt zich erg stil, 

verschaft had en die me thans aan de politie mils ziji lanae (E, ya kad want hij weet dat, wan- 

wou verklikken ! Spionnen ! Ik heb hem gevan- fj greer ik op deze’ knop 
gen genomen. Hij houdt me f gouw, hij in het water 
reeds vier dagen gezelscha 


Wat ga je met hem doen ? Wijn mijn zor- 
Les 4 ý x aks zei, willen 
E enk en zijn oom het avontuur wagen. 
van Jelly Roll Morton. Dat is muziek ! Zij kennen de juiste 


i ligging van het 
iland en zoeken een boot die hen naar 
inds zou brengen. Ik heb gedacht aan 
ou. 


Stel je voor dat ze cen van jouw rn 

boten huren, dan kunnen we met o vroeg reeds te been, 

hen mee... jij als kapitein. ik... Niet zo kwaad. Maar hoe brengen we enk? Wil je misschien Și 

ja, dat zullen we wel zien 1 indien hen naar een van mijn boten? Ik ken adelijk naar Pasjoe- 

hun eiland niet bestaat, is het nog raaêt Twister 2 

geen ramp... bestaat het wel, is de een middel ? 7 d sprak, 
huit voot Benk eens aan wat 'n onder- 

E d voor een nieuwe roman ! 


Wat een hels lawaai jullie maken alleen 
maar om de trappen op te gaan! 


We 
(Wordt voortgezet.) 









DE UURWERKEN 


Tissot 











































Drommels nog 
toe! Kwart voor 
acht en de ver- 
gadering begint D 
om acht uur ! 








En als leider 
moet ik steeds 
eerst in ons 

































(Wordt voortgezet.) 


originele cock-pit. 





ET prototype, van Servanty werd in 
1947 geconstrueerd en in 1948 deed het 
zijn eerste proefvlucht. Nadien onder- 
ging de SO-6020 heel wat veranderin- 
gen. De opening op de buik (voor het aan- 
zuigen van de lucht) werd vervangen door 
twee kieuwen zijdelings in de romp aange- 
bracht. De Espadon ontving dan de naam : 
-02. Het duurde niet lang, of men onder- 
vond dat het toestel veel te zwaar was om 
als jachtvliegtuig perni te worden; het 
werd lichter gemaakt en opnieuw gedoopt : 
6021. Dit laatste prototype kon een snel- 
heid van 1000 km. per uur halen, wat lang 
geen kleinigheid is, niettemin oordeelden 
e deskundigen, dat het te weinig was. Men 
verweet het toestel ook te grote oppervlakten 
nodig te hebben voor stijgen en dalen en men 
veranderde de Espadon nogmaals! Ditmaal 
werd de reactiemotor onder de hut goate 
en het toestel kreeg de naam SO- , Na 
nieuwe proefvluchten oordeelde men, de 
SO-6025 alles behalve volmaakt en de con- 
structeurs zetten zich nogmaals aan het werk 
en bouwden de SO-ESPADON-6026, de laatste 
versie van de ESPADON van Servanty. 


Zoals jullie op de tekening kunnen zien, 
werd de reactie-motor nog meer naar achter 
WEEN, en kan bevoorraad worden door 
e brandstof-reservoirs aan het uiteinde van 
de vleugels aangebracht. De stuurhut is he- 
lemaal in glas opet natuurlijk) en uit- 
gerust met een pilootzetel, die er in geval 
van nood helemaal kan he en worden. 
De maximum-snelheid van het toestel be- 
draagt meer dan 1000 km. per uur, het boord- 
geschut is beweeglijk, en naar men beweert, 
van “goede kwaliteit. 

De Zwaardvis ontworpen door Edg-P. Jacobs 
kan, zoals jullie weten, onder water vliegen, 
wat al de SO-ESPADON's van 6020 tot 6026, 
helemaal niet kunnen! Interesseert het jullie 
details te vernemen over de ZWAARDVIS 
van onze tekenaar ? Zoals reeds gezegd, was 
het in de jaren 1945-1946, dat Edg.-P. Jacobs 
de eerste schetsen maakte voor het teken- 
verhaal HET GEHEIM VAN DE ZWAARDVIS 
en dat hij koortsachtig werkte aan zijn nieuw 


Van boven naar onder : ESPADON SO-6021 van 1947. — 
80-6025 — SO-6026 (spanwijdte 10,6 m., lengte 15 meter, 
maximum snelheid méér dan 1.000 km. per uur). 


Ziehier de ESPADON XS-1, 


ontworpen door Edg.-P. Jacobs, aangedreven door atoomkracht en 
laatste redmiddel van Mortimer en Blake, 






Zë ele 


IE kent er niet de « Zwaardvis» uit het tekenverhaal van Edg.-P. 
W Jacobs, die in Juli 1949 opsteeg uit de geheime basis en onze 
vrienden Mortimer en Blake naar de zege voerde? Iedereen 
bewonderde de silhouet van de Zwaardvis, zijn korte vleugels en de 


Reeds in het jaar 1946 maakte onze tekenaar de eerste schetsen en 
plannen van zijn Zwaardvis, de « XS-1». Omstreeks dezelfde tijd werkte 
ingenieur Servanty, te Parijs, ook aan de plannen van een Zwaardvis, 
de «ESPADON SO-6020» genoemd. Onnodig te zeggen, dat beide ont- 
werpers in het grootste geheim werkten en de ene van de plannen van 
de andere hoegenaamd niets afwist! ` 





Boven rechts : De ZWAARDVIS XS-1 van Edg.-P. 
Jacobs : 1) eerste ontwerp Deltavleugels ; 
2) tweede ontwerp : Korte vleugels op 2/3 van 
de romp en richtsnoer in kruisvorm; 3) (in het mid- 
den) definitief ontwerp. Beneden links : ESPA- 

DON SO-6026, van Servanty. 





vliegtuigtype. Toen bij hem het idee van 
een « vliegende-duikboot » gerijpt was, ging 
hij deskundigen, specialisten ter zee en in 
de lucht, raadplegen en hun hulp inroepen. 


De raketvormige romp werd dadelijk 
aanvaard, doch de vleugels kostten onze 
vriend geweldig veel hoofdbrekens! Eerst 
wou hij de vleugels in driehoek of delta, , 
zo den de vorm die de vleugels van 
de huidige SO-ESPADON hebben, wat jul- 
lie trouwens op de bijgaande tekeningen 
zien kunt. Later gaf g.-P. Jacobs zijn 
ZWAARDVIS korte vleugels ingeplant op 
de 2/3 van de romp. punt van ieder 
richtsnoer (pian 2) werd verlengd in een 
scherpe hoek en steekt uit de romp. De 
definitieve romp, die jullie kennen, was 
nog anders : het achterste deel veranderde 
in een soort graat en de richtsnoeren staan 
rechthoekig met romp. 

Edg.-P. Jacobs vergat niets ! Hij dacht aan 
de piloot die ook in een enge hut langs 
alle kanten en ver moet kunnen zien en 
stelde televisie en radar te zijner beschik- 
king. Een stevig metalen omhulsel be- 
schermt het toestel tegen de Erge 
hitte veroorzaakt door de wrijving met de 
lucht bij suprasonische snelheid. 


Voor de landing op het water of op de 
grond zijn er speciale valschermen, die het 
toestel moeten remmen en ondersteunen 
daar de vleugels het, bij geringe snel- 
heid, niet dragen kunnen, We moeten dus 
toegeven dat de ZWAARDVIS van onze 
vriend Jacobs piekfijn in mekaar steekt. 








DE DUURSTE WAGEN VAN DE WERELD 


is de Talbot die speciaal gebouwd werd voor koning Ibn Seoed van 
Arabië. In de fabrieken van Talbot werkte men gedurende negen 
duizend uren aan dit meesterstuk van de Franse automobielproductie. 
Het wagentje kostte zo maar eventjes 12.000.000 Franse frs, wat in 
Belgische munt toch meer dan anderhalf millioen frs maakt ! Deze 
zwarte Talbot (26 P.K.) heeft electrisch verplaatsbare zetels (de 
koning is aan beide benen verlamd), verder treft men er een telefoon 
in aan, een kleine lavabo, een bar, een radiozend- en ontvangst- 
post. De auto is onzichtbaar gepantserd tegen aanslagen (stalen 
platen onder de bovencarrosserie, kogelvrij glas) en hij is ook uit- 
gerust met zes geweldige schijnwerpers. Deze wonderwagen werd 
afgewerkt in de Parijse ateliers van Saoutchich, de « carrossier der 
koningen », die ook een Rolls afwerkte voor de koning van Siam, 
de wagen van koning Faroek versierde, die van de koning van 
Cambodga, van de Sjah van Perzië en de keizer van Ethiopië. In 
een woord, van al de sprookjesprinsen die er nu nog leven. 


HOE HOOG VLIEGEN DE VOGELS? 
if ee E meeste vogelliefhebbers heb- 
ben al wel iets gehoerd over 
de grote snelheden die de vogels 
in vrije vlucht kunnen bereiken, 
maar kennen zij de hoogtere- 
cords ? Men heeft wetenschappe- 
lijk vastgesteld dat zwaluwen, 
EE meeuwen en spreeuwen de 1.000 
ap Ca meter bereiken, Ooievaars, gan- 
RS zen en kievieten geraken nog 
á 500 meter hoger. De eenden en 
TIN de raven kunnen de 3.000 m. be- 
reiken. De vinken 3.500 m., de 
valken en de lijsters de 4.000 m. Sneppen, kraanvogels, me- 
rels halen de 5.000 m. en de wilde ganzen schijnen het 
hoogterecord : 8.000 m. in de wacht te slepen. Het plafond 
van de arend en het koninkje komt jammer genoeg niet 
voor in het lijstje dat ik onder ogen gekregen heb. 


EEN BIOSKOOP OP 6.000 METER HOOGTE 
VOOR enkele weken werd voor het eerst een film afgedraaid in 

een Constellation van de Air France, die op de lijn Parijs-New 
York vloog. Er hing vooraan in de passagiersruimte een zilveren 
scherm en iedere passagier had zijn eigen luistertoestel om de 
dialogen van de speelfilm te volgen. De film die men afdraaide, was 
een van de nieuwste Amerikaanse producties in technicolor. 


EEN MOTOCYCLIST VAN DRIE JAAR! 

'AURITS HOSTE is een oud- 

motoerosskampioen die thans 
een garage uitbaat aan de steen- 
weg op Alsemberg te Brussel. 
Maurits Hoste heeft een zoontje 
met name Roger dat thans onge- 
veer drie jaar oud is. Vader 
Hoste heeft zoonlief een moto 
bezorgd en Roger toont aan al 
wie het zien wil dat hij zich 
reeds flink in het zadel kan hou- 
den. Hij is immers de zoon van 
een motocrosskampioen. 








‚ UIT DE VIER „ 
WINDSTREKEN 


WAT IS JOGA? 
VRAAG het aan honderd mensen en ze zullen je ant- 
woorden : een fakir, een soort kolibri, een termiet en 
een Indisch philosoof. Ze slaan de bal allemaal mis. 
Joga is een Hindoes woord. De taalkundige betekenis is 
« vereniging », misschien ook wel « concentratie », want 
het gaat hier om een reeks lichaamsoefeningen die de 
beoefenaar volledige zelfcontrole of zelfbeheersing geeft 
en hem bovendien magische krachten schenkt. Gandhi 
beoefende de jogi, evenals tal van andere Indische voor- 
aanstaanden. De gymnastische bewegingen, aldus de In- 
diërs, bevorderen het denkvermogen en de logische ont- 
wikkeling van de gedachten. Denk nu niet dat Jogi dus 
een voortdurende beweging is. Integendeel het is de 
kunst in een bepaalde beweging of bepaalde positie te 
volharden. Voorbeeld: leg hoofd en schouders op de 
grond, hef je benen en blijf in evenwicht op je schou- 
ders. Deze positie bevordert de werking van de thyroïde- 
klier. Leg de linkerhiel in de nek, het bevordert de spijs- 
vertering. Het lichaam rust in deze houding uit (steeds 
volgens de Indiërs). Sta op je hoofd, plooi de benen, je 
zult geen last hebben van je lever en je kunt klaarder 
denken. Kruis de benen op de rug en plooi het lichaam 
op je benen: goed voor de bloedsomloop en spijsverte- 
ring! Nu moeten jullie het maar eens beproeven. En 
wat doe je om je lichaam weer uit die moeilijke positie 
te krijgen ? Een heel ingewikkelde knoop leggen is nog 
niet zo moeilijk, maar hem weer uit mekaar krijgen, 
dat is een andere kwestie ! 


EEN TAAL VAN DUIZEND WOORDEN 
WANNEER je deze titel leest, dan verwacht je je natuurlijk 

aan een nieuwe editie van het Esperanto. Neen, die taal 
met die beperkte woordenschat is het Frans, dat men doorgaans 
voor een der rijkste talen aanziet. Het Frans ministerie voor 
Onderwijs heeft een crediet van 3.500.000 frs uitgeschreven om 
een basistaal van duizend woorden te laten samenstellen om de 
internationale betrekkingen te verbeteren, en de Franse taal 
en cultuur open te stellen voor de vreemde volkeren. 


OOK 
KUIFJESLEZER 
IER geven we 
een foto van 
de bokser Cyriel 
Delannoît die een 
van onze sympa- 
thiekste sportfi- 
guren is, en en- 
kele jaren gele- 
den iedereen ver- 
baasde met zijn 
onverwachte 
overwinningen. 
Cyriel Delannoît 
is ook een regel- 
matige Kuifjes- 
lezer ! 
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Zeg DE TUGERKOOI 


Enkele minuten later stapt de commis- 
saris Donkey's kamer binnen. 








SS g 


nacht, commissaris, en droom 
zacht !.. 









(Wordt voortgezet.) 


‘Ze zien de sarcophaag en de fabelachtige schatten, bewaakt door het beeld van 


SA Blake en Mortimer zijn na wi EE in de kamer van Horus geraakt. 
Achnaton. Olrik staat gebogen over het geschonden graf... 





TEKSTEN EN TEKENINGEN 














ee akan — zee = 
Olrik is in zijn werk verdiept en heeft er geen flauw vermoedenvandat | || Blake en Mortier EE Wat hen te Hij zaler zichal- 

de tegenstanders, die hij dood waant, op enkele passen van hem staan oen aats lerminst aan ver- 

= ne ` Np s wachten ons Lo 

Ziezo, meł deze juwelen zal ik me veer A zien opdagen. Hij 
hopig tevreden stellen.De rest kom ik halen Gamed 2 o ep meent SS dat 
wanneer de politie mijn naam reeds fang wer ES bt pa plank lapen hoort || || ik dood ben. Hij 

|| gefen ir. Blake en Mortimer zullen me dit WY, Y ons- y- iaar ik zie zin machine- || | za] opkijken! Loop 
| Jenoegen trouwens niet onivemen,. pistool niet: -- prachtig! SS 

4 ji d e len z e p] f 
de mond wel kouden,ze zijn trou- Y Á A alsof je eveneens 
wens te bang hun deel van de koek y - SM gewapend ben 
te verliezen g ` s 5 















VVE si TEE EE a ie e 
Eninde crypte klinkt plotse- | Orik staat perplex. | De bandiet gehoorzaamt nietdadelijkeneen | | Vooruit! Wij maken 
ling de koude, gebiedende schot weerklinkt. Het prachtrg juweel dat geen grapjes!flanden 
stem van de kapiter 5 Olrik inde hand houdt, valt op de grond … Omhoog en draai 
pa ch Ke — zo) Eer Ze om 








en 





Olrik gehoorzaamt al; een automaat en wanneer hij Blake en 
|| Mortimer ziet, schreeuwt 
Ef 
Ik dacht... da 


en Mortimer ? 











ied 
ge, 


` ad ta A) ~ 


Koma EE 
LS EI 
SE Lët 


lotseling springt Olrik op zij en Vooraleer Blake van zijn BIES TE 
zich achtereen koffer waartegen ratelt het machinepistool … 4 
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